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V Podgorju še živi v najlepšem cvetu lju
bezen otrok do starišev, stariši pa tudi iskreno 
ljubijo svoje otroke. V Podgorju je še doma 
nepopačenost, nedolžnost in zvestoba. Niti naj
hujša revščina ne izneveri žene možu, ki po 
tujem kruha služi. 

Sedem kratkih povestic obsega le-ta knjižica. 
Druga je lepša od druge. V njih veje slovanski 
duh. Vseh sedem povestic skupaj je živa po
doba ondotnega prebivalstva. 

V teh povestih je veliko idilskih prizorov. 
Vsaka povest je idila, ki nam riše priprosto, ne-
popačeno hrvatsko ljudstvo, dasi ni brez katere
koli slabosti. Še ubogi Salomon, revež po duhu 
in po telesu »se zagleda«, pa je vendar ne
dolžna priprosta duša, ki ne pozna strasti. Ve
liko lepih, zdravih dovtipov se tu nahaja. N. pr. 
ne da se misliti boljšega odgovora na Salomo
novo snubenje, kakor mu ga daje Mara : »Mare! 
Stani, Mare! budi moja žena!« Ali Mara mu 
odgovori, kakor ga navadno dražijo: »Salomone, 
zemlja se vrti!« pokaže Mare med rumenim ustni
cama bijele zube opisavši prstom krug na čelu. 
To bi se dejalo: »Salomon, ali si pač bedak!« 
Zanimiva je ta knjiga. 

5. » P j e s n i č k e pr ipovies t i .« Spjevao Aug. 
Harambašič. — (Zab. knjiž. 122 -123. ) 8°. Str. 166. 
Cena 50 kr. — Te pripovesti popisujejo člo
veško gorje, ki je povzročuje bodisi lastna krivda, 
ali pa ljudska sebičnost in pa spačenost. Noč 
in dan hodi pesniku na mar trpeče človeštvo. 
Pohlepnost, nehvaležnost, nezvestoba ne dado 
kali poganjati ljudskemu blagostanju. Na svetu 
ni prave sreče, ker ni prave ljubezni, ki je prvi 
pogoj prave sreče. 

Sve, što ljudi ljubav zovu, 
Sve je samo obmama, 
Sve je samo puka tvorba 
Izmišljenih pjesama. 

Nezvesti Živko ljubi pošteno, blago nevesto; 
ali stvar nanese, da se mu ponudi bogatejša . . . 

Zivko prima, 
Prem mu nije draga, 
U srcu mu več je druga, 
Ali — nima blaga. 

Nehvaležni posinovljenec ostrupi svojega do
brotnika; narod izda svoje probuditelje ter jih 
pobija, češ: »Pravo mu je, bio je buntovnik.« 

Pesnik vidi popačenost, vidi revo in trp
ljenje, zato joka, tudi sam trpi, ali on se ne 
zmeni za svoje gorje. On ne lije solz . . . 

nikad radi sebe, 
Več samo — radi njih? 

Pesnik ob enem svari, opominja in poučuje 
To je vsebina pesniških pripovestij Haram-

bašičevih, o katerih pesnik po pravici trdi: 
Priproste su, jednostavne 
Al i čiste i poštene. 

Priproste so, vsakemu umevne, kdor le ima 
čut za človeške bridkosti. Prispodobe so včasih 
prereališke n. pr. 

Samo kad kad negdje iz daleka 
Groznim glasom kakav pas zatuli, 
Kano da mu tko sa živa tiela 
Ono malo pasje kože guli. 

Jugoslovanski značaj teh pesmij se kaže po 
duhu in po obliki posebno v vilenjaku, dočim 
je v navidez sorodnem mu spevu: »Sanjarije« 
mnogo Goethejevega duha, kakor sploh ta spev 
(Sanjarije) močno spominja na Goetheja »Zu-
eignung«. 

Ciste in poštene so pač tudi; pesnik uči in 
svari pa joka vedoč, da velikokrat nauki ne 
rode sadii, kakor se tudi niso dali poučiti Gus-
larjevi domačini, ki jih je župnik učil na Guslar-
jevem grobu, češ: 

Kako je svemu 
Samo pice krivo, 
Ljudi su nato 
Vrlo tužni bili 
Ali su sutra, 
Ko i jučer pili. Severus. 

• ^ - ^ • ^ (Dalje.) 

N a r o d n e p r i p o v j e s t i u V a r a ž d i n u i 
Okolici« sakupio Matija Kračmanov Valjavec. 
II. izdanje — 8°. Str. X -f- 815. Cena 1 gld. 
Ne vem za knjigo, katera bi bila važnejša za 
preiskovalca narodnega blaga, dragocenejša za 
jezikoslovca in zabavnejša za vsakega čitatelja 
— prostega i naobraženega — kakor je ta knji
žica, katera je zagledala beli svet v Platzerjevi 
knjigarni v Varaždinu. Res se je knjiga dosti 
slabo razprodajala in čitatelji niso precej opa
zili onih dragocenih biserjev. kateri so v nji 
skriti, vendar ni ostala pozabljena. Učenjaki, 
kot Miklošič, Jagič, Krek in razni drugi so opo
zorili na - njo književni svet — v njih delih 
navaja in rabi se malo ne na vsaki strani, je
zikoslovci so prerešetavali bogato jezikoslovno 
tvarino, katera je nakopičena v knjigi, a dr. Fr. 
S. Kraussu je bila v njegovih: »Sagen und 
Marchen der Siidslaven« I. - j - II. 1 8 8 3 - 4 skoro 
najobilnejši vir, Uprav zato bode hvaležen »Dio-
ničkoj knjižari« vsak prijatelj narodnega blaga 
za lepo knjižico, katera je bila sedaj že lite
rarna redkost in je bil vesel, kdor jo je imel. 
Sedaj si jo bode mogel pač lahko omisliti za 
male novce vsakdo, a rabil jo bode tako, kakor 
prvo izdajo, ker je ostala stara paginacija, da 
ne nastane zmešnjava, ker se je knjiga nava
jala že tolikokrat. Sezite torej po njej! 

Razun Vuka Karadžiča pač ni na slovanskem 
jugu moža, kateri bi bil težko nalogo nabiralca 
narodnega blaga tako točno izvršil, kakor jo je 
naš rojak Matija Valjavec Kračmanov, akademik 
in gimn. profesor v Zagrebu. Kar je on zapisal, 
na to se lahko naslanjaš; ko prebiraš narodne 
stvari, katere je on zapisal, ne čutiš, da čitaš 
knjigo, nego zreš pred sabo kmečkega pripove
dovalca, kateri ti pripoveduje čarobne in ču-
desne pripovedke in te vodi po drugem, lepšem 
svetu tam v daljni, deveti deželi. Vsa priprostost 
narodna, vsi narodovi dovtipi in fraze, narodov 
način mišljenja, vse, vse to je shranjeno v pri
povedkah, katere je zapisal Valjavec. In koliko 
tega je zapisal neumorni delavec! Le poglej 
malo v Novice, v Glasnik, Kres, Jagiceve Ar-
kive, književnik: skoro v vsaki številki dobiš 
nekaj od našega Valjavca. S kakim veseljem bi 
pozdravili: »Valjavčevo zbrano narodno blago«. 
koliko lepega bi še le v njem dobili, če je že 
ena knjiga tako pomenljiva! 


